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1 S E R M O N g 
^ D E L A T R A N S L A C I O N , p 

#^ Y C O L O C A C I O N b m 

Jm D E L SEnOR S A C R A M E N T A D O m 
2 EN E L N U E V O SAGRARIO , F A B R I C A D O ? 

g¡3 en la Ciudad de Luccna , co su iglesia %^ 
Parroquial de San Matheo, ^ 

HrJ f or f/ Af. T». PÍ/O. Fr. Hipólito Garda, 4ff«¿í/ Difinidor ™fo ^ 
g4S </e /<« Vrovmcia de ^índaluch , Orden da Tredica dores, | P | ^ 

j Pr/or dd Convento de N . S. de la Concepción de la ^* ^ 
# ^ Ciudad de tAntequera, en el diao&avo de las solemnes h m 

f/af4Í , ̂ «e se cons igraron a éste Culto, en la que V 
| ^ | tribuid el suyo la M . N . y Ai. L. Ciudad, 

m día íO. de Mayo de 1772. ^ 

M S A C A N L O A L U Z M 
m los Ules S.resD. Justo Muñoz Villa-real, p 

jr y D. Francisco Montero y Montenegro, ^ 
ST! Regidores, y sus Cavalleros comisiona-

dos para dicha Festividad. 
D E D I C A D O 

^ á su Ilustre, y Novilisimo Ayuntamiento. * « ^ — P 
C O N L I C E N C I A : f 

flñ €n Antequera , por Agastia de Doblas, Impresor, ^ 
| ^ y Mercader de Libros. ^ 
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MAGNIFICO, 
ILLmE SEÑOR. 

S natural propensión de las aguas, 
después de haber beneficiado la tierra 
con su riego, buscar en estilo corrien
te , el centro de su descanso en el pri
mer origen de su nacimiento : para 

significar esto (i) decia el Sabio , cjue los Rios 
retornan al Mar de donde salieron : ó ya se átri-2 
buya el impulso natural que les conduze a noble in
terés de engrandecerse, espíayandose en mas dilata
dos margenes: ó ya ha honrada gratitud conque 
ofrecen obsequiosos sus cristalinos tributos al rico 
manantial de quien recivieron todo su ser. Movidos 
S E ñ O R , de esta natural filolosofia , que nos ha 
demostrada laespcnencia^noshl parecido congruen
te, que las cristalinas aguas de humana, y sagrada 
eloquencia , que en estilo corriente vertieron los 
labios de un Autor patricio , en el Sermón que pro--
nuncio en presencia de V. S. vuelban impresas para 
la perpetuidad á buscar el origen que miraron por 
norte. Toda la idea del Autor fue aplicar, sagrada

mente 

(i) Undc exomt Fluraina, rcvcrtuntur.Ecc, uf./* 



imcntc los distinguidos Blasones , que ennoblecen, 
y graban el Escudo de sus Armas, al altísimo asunto 
que movió la Religiosa devoción de V . S. para tri
butar al Supremo Monarca de Cielos^ Tierra,en 
el augustoTronodeiEucharisuco S A C R A M E N T O , 
el Regio , Magnifico Culto, ejuesele Dedicó en el 
Gdavo dia de las plausibles, quanto solemnes Fies
tas , que se Consagraron á esta Augusta Magestad, 
poi la Colocación en el nuevo, y suntuoso Sagrario, 
que se Erigió en la Iglesia Matriz , y Parroquial del 
Señor San Marheo de esta Ciudad ^ á devoción , y 
espensasde las liberales ^ y piadosas limosnas de este 
Pueblo , y a solicitud, velo ¿y cuydado de la Ilustre 
Archicofradu del SANTISIMO ^ siu en la dicha. 
Iglesia. 

E l patricio amor que el Autor manifestó a su 
Patria ^ y que debe ser transeendentea todo hombre 
de bien, que se precia de honra do Pa triota, es quiea 
]e lleba , y conduce, (mas que nuestro obsequio ) I 
buscarla poderosa protección de su Sólio > porque 
csce amór ,no dexa libertad para la elección de otro 
Mecenas: justo es, que vuelva á el Cesar loque es del 

^esar, aquel amor supera, (como lo expresó el Orá-
dor Romano), ( i ) con excesos, quantos afeítos pue
de depositar el corazón en sus naturales margenes: 
Char i f imt p á r e n l e s , c b a n M f H f W p w q f t i 

f d omnes omnmm borum Caritates pa t r ia m a complesa 

( i ) Cicer.dcOíFic. I¡b.s, 



*/? Y í m e , (como noslo ¿cxo csctícoJüstoLípsío.Xs) 
iaiprcsion tm behemencc en la memoria de los piU 
lacros benéficos influxos del patricio Suelo, que no 
puede menos de exicar una indeleble gratitud, re
cordando las venebolas auras , que alentaron las 
primeras respiraciones, de haectle presente, que fue 
s>i ectreno la estrada, que sobstubo la titubante cti^ 
deblez de sus primeros pasos: la Cuna , que arruyó, 
y templó los sollosos de su lafancia : el Circo , que 
entretuvo los juegos de su puericia: la Escuela, en 
que se educo su juventud: el Mapa ,que ledivertio 
con el á s p e l o de su Cielo, le delecitó con la varía 
amenidad de sus Campos, le refrigeró con la pureza 
de sus aguas > y finalmente, Asamblea en que gozo 
por una serie de años la amable sociedad de pai len
tes , amigos, y compañeros, que en otra parte se 
logra á costa de una conquista, con que se grangeaa 
los cstraños. Es tán congenita esta natural impre-: 
$ion rque previene todo conocimiento, y reflexión 
sin dar lugar á la dicernencia , y demarcación de 
pequeños Pueblos , ó populosas Ciudades,ásperas, 
y montuosas Situaciones, escarpadas Rocas, ó vis
tosas , agradables, y deliciosas llanuras i que es te 

que 
(?) Juft. Lips, de Conft. cap̂  io# Vis magna eftjacendi , &: 

atraheadi in natural ¡so lo ,quod primum corporc iflo prcÍH 
mus, pedibus inftitimus, cujus aerem hauíimus, lo quo infan-¡ 
tu noitra vagit,pueritia luíit , Juvenrusexercita , 6¿ educara 
e í l , ubi fimiliare oculisCoelum, flumina, agr¡ , ubi longa 
ferie cognaci, amici, foJales,&: tor gauiij i i l x í e b r « , quos 
fcuílra terrarum alibi queras, •* 



f|nepon3cro nuestro Cordobés, Séneca , {4) de aquel 
Hcroc de la antigüe Jad , Ulises. diciendo :Qiic ama* 
ba más las concabas Rocas de so patiia (por ser suya) 
que Agamenón , los nobles Muros de su Ciudad : 
N e m o patr iam amat quia magna eft , fe¿l quia f u á . 

Mas dulcemente lo Cantó Ovidio (5) cxpiesanda 
fste natural amor : 

IJefcio qua natale Solum dulceáine cúnelos 

ducit inmemons non finit ?JJe f u i : 

Qi i td melius ^ p m a } Scythico quia frigore p e j u s í 

Imc tamen ex i l l a , (Barbaras % U t b e fug i t . 

Con todo^s iács ta ignata inclinación , que 
Imprime la naturaleza se le juntase por suerte ser 
el Patrio Suelo, digno del mayor elogio, y aprecia 
por su grandeza, y glotias: bien se puede lison-
gear clamor del Panicola, no solo lo fundó en 
aquella natural propensión , sino es mas bien en 
un conocimiento discreto , que muy distante de 
pas ión , y parcialidad discierne la preferencia que 
goza ,respc£tode otros Pueblos : tal Señor deberá 
ser el que todos los Patricios de este debelemos tener 
á la República , que V . S. tan gloriosamente rige, 
y con tanto acierto gobierna : atendida su prehe-
minencia (á la verdad )en todo grande, y gloriosa 
por su antigüedad, fidelidad , Privilegios, y prerro
gativas: volor , Nobleza, indusuia de sus naturales, 
equidad, y prudencia de sus Magistrados , apaci

ble 
(4) Séneca cit.ü Valenzuela. tom. u Coníiliort 
Ü) Ovidio; libf Í . de Pont. Eleg, ^ 



tle situación de su terreno ,pmgucdad p y Tcraqídad 
de sus Campos > benévolo iafluxo de su Cielo, tem
perie benigna de su Cl ima, y demás adornos que 
le hazen estimable. Su Antigüedad, mira por Epoca 
aquellos remotos Siglos en que comienza aparecer 
a nuestros Historiadores la verdad de Cronológia, 
e historia de nuestra Península de España , en las 
Colonias , y Poblaciones de los fenicios, [ é ) que 
según aquellos , cuenta su Fundación seis 
Sigbs antes de nuestra Era bulgar computada desde 
la venida de Ntro. Redentor: después reedificada 
por Nabuzardan en tiempo de Nabuco en la dis
persión de los Israelitas, los que aquí fandaiori 
üna suntuosa Sinagoga , y Universidad de Letras: 
(7) habitada también y después de algunos siglos, 
por los Romanos , gozando el privilegio de Muni
cipio en que gobernadoeste Pueblo por sus propias 
Leyes, se halló distinguido con elráVivilegio de 
Ciudadanos Romanos. Si atendemos al valor de sus 
Naturales ,esta acreditado en la historia de los Ro
manos, reconociendo este Pueblo siempte por su 
Señor á Cesar , defendieron a esce de su Ribal Pom* 
peyó acogiéndole en la fortaleza de su Castillo,y 
Venciendo las Legiones numerosas, y poderosas de 
Pompcyo, lebantando Estatua á Cesar, ilumina-

(6) Albir* del Colmen, Delicias de España , verb. Lucen» 
¡Arias Montano : sup. Prof. miaor.cap# 8# Silva; íbl. 7^ 
Ramírez de Atcííano : fol. 2. 

(7) Geograf. Baibian. tal, 16 r, 



roh ta Ciudad en celebración de su Vidorra ; por^ 
loque el Caudillo Romano le elogio con el Epircto 
de Lucerna : ó ya sea f como quieren otros , este 
distiguido nombre por el celebre Templo de Venus, 
que aquí cstabi erigido , que llamó la atención de 
Marco Marcelo , reedificador de Cordobi, para ha4 
zer Via je 3 y verle , como una de la5 cosas masgraa^ 
des de este Pais> y como los Astrólogos figuran aque-í 
lia Diosa en la Esctclla de Venus, ó Luzero de U 
Itiañma , le apropiaron el nombre de Lucena, pan 
significar , que estaban baxo de la protección , e ¡a* 
flüxode aqudla Estrella :(S) que esta Ciudad des-* 
pues Chriscianizóponiendisc baxo de la poderosa 
protección de la mejor Estrella de lamafum, la San
tísima Virgen, Ata del Ciclo, a cuyos pies, ofrezc 
s*emp esas ornen)ps , y recurre en sus necesidades 
cons igrandolcTemplo , como á su Patrono, nvjor 
que el que sus Antiguos dedicaron á Venus. 

Oesjjucidc la ¡uupcioa de los Mores en nuestra 
España y es constante la g nió a ê tos el Santo Rey D# 
Fernando el 111, el ano ds 1140. (9) y quedan lo 
F i o u e r a del Rey no de GranadU, ocupado por aque
llos infieles se defendió Chíisciana, y valerosamente 
de sus invasiones p *r espacio de tres Siglos, hasta 
que llegó U feliz; Epoca f en que se debiese al valoc 

B de 
{$) Cortes: f o l t \ 6 . 
(9) Ar¿ )b. D. Rodrigo. E! IlImo.Sn D. Pedro Rcdrígira 

Campomancs , Fhcái del Real Supremo Consejó ac í asa* 
lia» S¿c. en su IntWüK; Lt%Ú, iaiprau tú Maaua, cía af 
fcbtciaáe 1706. 



3c sus Ilustres naturales la ultima expulsión 3e h i 
Sairazcnos de nuestra Península , y la Conquísu 
de aquel Reyno ^ y Ciudad , por el Católico Rey 
Fernando el V . El origen fue como consta unáni
memente de codos nuestros Historiadores y la cele-? 
bre Victoria , que se consiguió del Rey de Granada 
Boabdil llamado el Chico , en Iqs Campos de esu 
Ciudad, y por un cítCko prodigioso del esfuerzo, f 
Aimas de sus naturales, quedando prisionero,y cu^ 
todiadoenla fortaleza de su mismo Castillo, (10) 
Fue esta Vidoria el año de 1485, día i 3 de Abril 
dedicado al ínclito ManyrSan Jorge, el mismo día 
cabalmente que el Santo Rey ,en el Siglo XIII. havia 
tomado este Pueblo > por loque manifestóla Divina 
providencia havia encomendado á este ilustre Mar-
tyr la protección de esta Ciudad: causa ,porque su 
gratitud le venera,comoPatronory por la qué ana
dió al antiguo Escudo de sus Armas (que era soto 
un Castillo coronada de una Estrella) cu el Cuartel 
primero la Imagen del Sr.S. Jorge a Caballo , figura 
en quese ha aparecido este insrgneSoldado deChristo 
en diferentes ocasiones peleando á favor de losChrís-
tianos. (11) PrivLlegios^Fueros^ Prerrogativas,gaza 
Y . S. los mismos, que cieñe la Ciudad de Córdoba, 
Capital de su Reyno,como lo concedió la Mages-
u d del Rey D9 Alonso el XI, d u ¿ de Oclubic del 

a ñ o 

(10) Campomanés : ubi su^ 
(11) Casan: fpi» 7*9 



üno de 15 82.. (11) Confirmados estos por codos ío$ 
Reyes, sus sucesores, hasta el Rey D. Felipe d IIÍ. 
que le dio clTitulo deCiudad^Corona del Escudo de 
de sus Armas cu premio de su fidelidad: esta ha sido 
tan constante , y los servicios á la Corona tan con-
tinaad3s,quelehaa merccidoelTicuIo de May LeaU 
No están muy distantes los que tnbucó en U glo
riosa feliz Posesión, que tomó de este Reyno , el 
Señor D, Felipe V . Padre del Invictísimo Monarca 
Reynantc ,y que el Cielo, por muchos Siglos felizitc 
unico Señor , a cuya sola SobcranU , tributa V. S# 
$\x dichoso Vasallage. 

Su gobierno , es , y ha sido taa 
notorio, que podemos, sin noca de adulación apli-
catle todas aquellas decoíósas condiciones, que se-* 
ñaló Tulio, debían adornar un Magistrado : (1 j ) 
Debe (dize ) este representar dignamente el Sube-
rano Fersonage de la Ciudad : sobsrener su digni
d a d ^ decoro: guardar con exactitud sus Leyes: 
conserbar a cada uno igualmente en sus derechos: 
establecer U paz , y la Justicia ; y como añadió Pla-
l ó n ; (14) Sacuficaise todo al C o m ú n , olvidado, 

aüa 
(12) Qarderno impreso en Sevilla, ano de 1604.. que se cus-: 

tó i ia cu el Archivo deesra Ciudad. 
(13) TuliQtde Offic. hb. u cft igitur proprium munus MagT-J 

tratus inreliigcrcfegtrcrepcrfv n »m C ivitaris jdcbtr que 
cjus íiignitatcm , & decus (ubftinere, fervare l ges | Jura 
deferib^rcea fidei ÍÜX con tnUsa meminifsc ,íKqüo , 5C 
paricum civibus jure v íve te , in Brpub ica ea vclle, quae 
tranquilla , &: hoocfta funt. Taicnibüi¡um civem di-
cere folernus. 

(H) Idem ; pag. 3^ DuoPlatonispríeccpta tcneant,unuái 



•un de su propio c o n m o á o , e inicies; ímparcu l cK 
las distribuciones;cquiratibo generalmente, y sitl 
dist inción para todos los Ciudadanos *> en «na pala* 
brá : iMagnifico , liberal, jasro , y pío , digna diíi* 
ü i c i o n de las bellas qualidades , que condecoran a 
V . S. fundadas (sobre todo )en una sana politice 
sobre el plan , e ideas de una solida Re l ig ión , y m u 
ehristiana virtud,quecs la verdadera grandeza. 

Ncro. Sr, conserbe a V . S. en ella por muchof 
siglos , y cumpla con mas verdad el pronostico, que 
Cicerón , eloquente Orador, inaguraba, á un justo 
Magistrado. (15) Omnes Vtñ i qui Vatriam conferbant 
tertim ejje in coelo difinhum locumub&eati ¿voSempiterm 
fnumtur 1 nihil eji enim Trincipi T)eo% qui omem hunc 
Mundum regit, quoi quidem m tenis fiat acept'm, qnm 
€onciru Cttmfqut hominm jure foc'uti , qu<t Ovitutis 
appellantHr > hamm QfyBmsi ConJerVMm hinc J>ro* 
f e ñ i , huc nbertuntur* 

M u y T U Y Nobles S.rci 
B. L M . de V . S. 

Sus obsequiosos rendidos Siervos* 
t>. 'justo Muñoz y y T>* Francisco Montero* 

Regidores, y Diputados* 

tt utilititemCivmm síc tuantur; ut quicíquíd agant a i 
cam referant, obliti comtnadorum fuorum , akcmm ut 
totum corpus Reipabücx carene ne duna parten* aliquaoi 
tuciuur, rehquas deferant. 

(aj) Tuliu;de 5omao bcipioaisf Pag. mihi 272, 



LICENCIA DE L A ORDEN. 

H/ M>o. Pr. Sehastim Dia^ % Trior TroVmctal de la 
de Tredicadores de dndMaa. 

I - ^ O R la presente , y por ¡a aumidai de mi Ofich > p&t 
io que a m toca y doy Ucencia f ara que se pueda im

primir i é imprima el Sermón V m girico , que en una de las 
tíi stas , que se celebraron en la Ciudad de Lucena (con el motiv* 
de la Translación del SjíNTISiMO , y estrena del nuevo Sagrario) 
Tredíco el K. V . Itft, de JbeologU Fr. Hipólito Garda V r k r de 
nuestro Convento de tira. Sra* de la Concepción de la Ciudad de 
*4ntequeray en atención a que de h Censura, que de mi orden 
han dado a dicho Tanegirico el M , K* V . Mro. Fr. Francisco Lope^ 
7>rior de nuestro Convento de S.Vcdro Martyr de Lucena: y d 
R. P . Tdo. F u Jostf de tuque Vrior de nuestra Convente de N . 
Sra. de la Concepción de Cabra % m ha resultada cosa algún* 
tontra la Fe , buenas costumbres % y Vragmatkas de Si M* en 
fe de loqual $ ío firmé > y rnandi Sellar con t i Sello peqmmde 
nuestro oficia en el Convente d¿ ira» Santa *An* de Qarmma® 
i ¿4. de junio de 177Z* 

Vr* Sehaíttan V k ^ 

Reg. foL 2241 
& \ Francisco ^ ¿ i ^ 

LICENCIA DEL Sr. JUEZ. 

'Aruequcra , y Julio 7. de 1 7 7 ^ 
liwpiimase. 



INDICE DE TEXTOS, 
y Amondadcs ciudos en el Scxmori* 

SALUTACIOR 

(4) Luc.4..t. 2^ (¿) A'bar. del Colmen. Delicias de Españaj 
verb. Lacena, {c) biiva: fol 75. Ramírez de Areliaíno: 

^foU 2. Arias Montan, in Proph. Min. Cap. 8. id) G:Q4 
graf. Balbiaa. fol, 16 u (c) Ea nuestros tiempos han fl jw 
recido quatro Consejeros de Castilla, y uno Camarista: 
dos lilmos. Obispos, un Teniente General, Manscaks de 
Campo , Brigadieles , y diferentes Capitanes. (/) Com-
municer. El llimo. Sr D. Pedro RoJrigucz Caaipomi% 
en su informe Legil. i¿) Apoc. Cap.zi . ^. i . z . ó í j . {b) 
Genef. 2S.^ 18, {i) La costelacion ob^erbada , y CCÍC-
brada dé los Micematicos , que Hamin j i ra (celi > ts u i 
Giobjcn forma de un Altir. Hipirtn. lib. 1. enatrar. 
apadFr. Ancón.déla Esp:A. Estrena del AUa; B*eb. n. 
11<5. Clav. tract. áz Legit Imig. Coele t • Pro:al ia'jio 
a am (ig íificatecec'liin a ia ioraii i n O : \ i n carnqaam 
l o c u m í a c r u m , i n q i o j p p i r a e r a t O.as.ucqa: cíi; VJIUJ 
ti faceilam. Malvead. hic. (j) 'Ooi CüpXivitas LucisMxi^m 
hic. (1̂ ) S, Ambrof. lib. 8.la Lac. (/) Ap id >j iva^in. lib# 
5.Sacrar.Eleft.n. 568. pag. mihi ij^.idemlib. j . verbt 
Stella.pag.2»$. P A R T E I. 

{^Pfalm, ioz>irA9 {b ) \ [úz cap^l.^.i.ff)?. \mb. ¡nH:x i !mé 
48, ViftbiU boc tcmpljim fuod totus munlus eft. (dj Joa a. 1 • ir) 
Joan. C. 2. zo.Solvtte tcmplam hoc, & in triduo reedifi abo illudm 
( f ) Cant. u^. 7/8. ig) ApaJNov. ubifup. (¿j Fidel, teo^ 
rema 5.^.4. (i) Judic.cap.9. ,j Novar.ib; n. ^óg. 3^ Prov. 
cap. o.^. u Hug. laic. (w) O. Aug. fup. Pf. 60. ir. 4. 
1. adCorint. 3 , f . \ 6 . (ojCant.4.t. 4.. (p)Ifaiíe.cap. )).#.o# 
(í)Geog. Bilb.ubifup. P A R T E U. 

{a) Apoc. 21.^. ¿ \poc. 22.^.16. {c)Et ecce Stella ¿¡uam 
vidertnt, & c . Matla.cap. 2. f . 9. [d) KAnc, Teat. de Ja i . 
n. 5 8.fcVGodoy tom. ?.pag. 507. ( f ?(. z i . f . 1. (^)EfCvb« 
iib. i,iefiua. o. 26. [hj Pú 4.9. ^ 4. [i) Pí. Ü i . j . Pt 
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Fol. i 

# í ^ ^ ? 4 ? ^ ? m tí* 

* ^ ^ * ^ ^ ^ 

T H E M A . 
Erexit lapldtm in titulum fimdens oleum de fuper 

'éfjpellaVitque nomen whis Bethel qií¿ pms Lu^a Voeaj 

hatur. Geuef. Cap.tZ. f . i ^ . 

Zaquee feftimns ílefcendey ijrc.Luc^ Ca^ ypi 

in me mamt ¿ ego in eo, JoMt Cap. 6* 

fifi ^ P ^ ^ AQUEO í desciende sin aílacíon : 
i>t ñor , hablaba nuestro amante Salvador 

O ^ á aquel hombre dichosisimo/cuya Casa 
f z * 0 \ sedigr 6hazerlcdeposito de sus liberali* 
* t | m L ~ J ̂ 5 dades, y misericordias: él obedeció pron^ S*1^^* ta * ^ gotosamente á tan superior manM 

dato : y Yo hoy con resignada aceptación 
á el de V.S , quando me hk mandado ha

blar en publico, en medio de una Asamblea tan respetable; 
xpw Dofta , tan Christiana,y tan discreta , y que confiáis de 
nii para satisfacción vuestra • < Muy N . y M . L . Ciudad de 
Lucena ? {Contasteis acaso con mi insuficiencia, hacienn 
doos el cargo, que yo debia mirar con una seria inspección; 
que me mandabais hablar á la frente de un Teatro tan dis-í 
t í ogu ido , gloriosamente por su careder, su ciencia, virtud; 
devoc ión , y zelo ? ¿Y por otra parte, siendo t3n infere-
lance poc fauicio, en sus grandezas, y glorus? \ Pues que 

podré 



* 
podre y ó decir pira satisfacer a este dulce amor patrlcioi 
por mas que le aliente vuestro favor ? diciendoaie á pro-
porcioa lo que los de Nazaree ala Magostad de Christo: (a) 
Qu& audiyimus fuña in Capharnaum fac in IPMrU tua. Y ó bíca 
$é , que con especial motivo, y títulos duplicados me toca 
texer la Corona de tu elogio , y revolver tos antiguos m3-
numentos de tu antigüedad (testimonios de la fama de tu 
gloria) el uno > por üaverme to íado en suerte nacer en 
este dichoso suelo, y renacer dicliosaonente a blanquearme, 
y vestirme con la primera Estola de la Gracia en el Jor
dán de las Bautismales aguas de esta misma insigne Iglesia* 
El segundo : por tener hoy el honor de ser Orador (aun 
que indigno) en el magnifico Culto que consagra á el 
SEnOR el Ilustre Senado de esta M» N . Ciudad 5 pero76 
01 con gran gozo de mi corazón referir con discreción , | 
elegancia ,en clquarto de los dias de esta tan solemne O á u 
vacias glorias de tu grandeza, tanto menos sospechosas, 
(según la bella máxima de Salomón, Laiidetualienus.)Qixx^ 
to fueron pronunciadas por la boca de un cstraño, y ení 
noblecidas en los labios de quien no tenia la obltgacioa ds 
Patricio. Pero á la verdad, cqué hivi:ra yo h^cho ea 
satisfacción vuestra en rep:tir lo que tan notorio es ib) % 
el menos versado en la historiade tu Fundación , Antig te* 
dad ,y Grandeza ? Solo fuera lisongéac vutstro gusto eA 
oir, que fuisteis Fundación ( segu í unos Autores de los au-
tiguos Fenicios , ó según quiere el ĝ ave Expositor Andaluz 
Arias Montano) de Nabuco,cn la disp-rsion Je los hraciiras, 
seis Siglos antes de nuestra Redención , fun landose en este 
sirio suntuosa Sinagogi,y celebreUaiversidi i de Letras: [c) 
Y algunos Siglos después, en tiempo de Julio Cesar ( c o m í 
quieren unos) Colonia de los Romanos, ó á lo menos Mu
nicipio,^ gobernados por vuestras Leyes, gozasteis eiPrivlt 
legio( entonces tan distinguido) de Ouiadanos Rom ioos» 
{Os lisongeará en recordar, que fué efedo de vuestro valor 
el triunfo de venzer las Legiones de Pompcyo, poderos 
Ribal deCesar> acogiendo a este en vuestro fuerte Castillo? ¥ 
renovar la memoria , repasando monumentos mas mader? 
Bos,que por un efedo de este mismo valor vu^tro se con-J 

siguiO 
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5igm6 (d) l a altlmá su^plraía Expulsión del Mahónaetísmcj 
de nuestra Península de España , en el tiempo del Catho-
lico Monarca Fernando el V . por la celebre Prisión , y; 
Victoria f que se consiguió en vuestros Campos, y acosta 
de vuestras Armas , del Rey Chico de Granada , llamado 
asi a distinción de su Padre* Yo me congratuie á el oit 
con tanta gloria, que las bellas qiu!idades, altísimas pren« 
das, distinguidos méritos de tus ilustres Pacriotas , mc-J 
r^cieron á unos la autoridad de la Toga, en la Cámara; 
y Consejos, (̂ ) á otros , la Dignidad dé la Mitra en las 
iglesias, a muchos, el acenso de la Bengala, y el Bastón 
en los Exercitos* Me pudiera bien gloriar en ver signi
ficado en el Campo Azul del Escudo de tus Armas , el 
v^nevolo influxo de tu Cie lo , ( / ) la pureza , y sanidad 
de rus Ayrcs , la feracidad, y abundancia de tus Campos, 
la templanza de tu temperamento, y clima : de todas estas 
felicidades bien pudiera formare! cumulo de tus glorias» 
pero éstas, todas no merecen mas aprecio, que en quanto 
dan un motivo poderoso para exltarte á dár gracias al 
Supremo Criador: éllas no te pueden dexar mas que una 
gloria, poco sólida, expuesta á la contingencia de ia visisi-; 
tud de los tiempos. Yó no te puedo negar, que vengo 
determinado á decir cosas gloriosas de esta Noble Ciudad, 
como David de la suya s pero no son aquellas glorias las 
que vengo á referir: te voy á descubrir nuevo cielo ,nueva 
tierra, en una nueva Ciudad , que h i descendido del Cielo 
á tu Suelo, en ese Nuevo, Suntuoso,y Magnifico Sagrario, 
que se ha construido para colocar al Cordero de Dios Vivo , 
Ya lo dixe : Esta es la nueva Ciudad , que ha descendido 
dd Cielo: ésre el Augusto Tabernáculo, que ha construido 
el Señor para havitar coa los hombres, (g) Ewe TaUrnaaílum 
Üú cum hominihus, & híhitavit enm «Í. Eca* Véis aqui vues-í 
ífft gloria singuiar , vuestra estable felicidad, vuestra irN 
comparable dicha ; todas las demás,con ésta, no tienen 
comparación: por ésta os eleváis á hazer un glorioso pa* 
raklo , digno de la emulación de los demás Pueblos, asc4 
mejandoosá la piadosa christiana magnificencia delos Da-̂  
.Vides, Salomones, Zoiobabelcs t Constantinos, Theodo-r 

C sios. 
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s í o n f Jastmíaifios | CloJovcos, Carlos Magnos, Felipes, 
Fernandos ,y Carlos 5 no solo en lo suntuoso , rico , pri
moroso, y material de su Fabrica , en sus adornos , C o 
lumnas , Pilastras, Frisos, Estatuas, y Pinturas primorosas, 
en que tanto tiene la admiración que ver , y no poco el 
Arce que admirar > sino en la Religión t en la Fe ,en el zela 
con que se ha erigido este Augusto Tabernáculo , que es 
el adorno formal. Veis aqtñ ,1o que Yo en gloria vuestra1 
os quiero mostrar, y hazer ver solamente , á imitación 
del Emperador León, que teniendo hospedados en su Pa-T 
Jacio unos Estrangeros Principes, y descando éstos le mos^ 
frase las grandezas de su Corte, les llevó el discreto Em
perador á que viesen la Columna del Anacer* u Penitente, 
Daniel , diciendoies : muestren otras Ciudades sus 
SurituosQs Palacios, suscobtosos Eüifkios, sus feftiles Bos
ques , sus amenos,y vistosos Jardines , que yo con have-
ros traído á ver esta Columna (triunfo de tan grande Hom
bre) os he demostrado la mas grande maravilla , la mayor 
grandeza de mi Estada, y mi Ciudad» Pues con mas alta 
motivo (amados Patricios mios) Yo no tengo aqui que 
ver: no tengo mas que poderos demostrar , que la Casa 
de Dios ^ que se ha Fabricado aquu [h) Non tflhkmft Dómus 
D d r & VortaíotlL Se le manifestaron alíi al Patriarca Jacob» 
muctios prodigios,excelentes maravillas: una Gciestial Es
cala , que tocaba a ya en el C ic lo , sigoando la constela
c ión , llamada por los Matemáticos a>4rá Car/i, que Pronos* 
tica , felicidades, y dichas; y cu esta Casa de Dios,se házc 
presente la constelacioa Divina , Escala del Cielo , María 
mi Señora, con l uulo de^r** Salty (i) como Patrona : po* 
derosa Protedora de esta M . N . C i u d a d > íelicitandolccoa 
el Pronostico de prosperidades, y dichas en el dia desuf 
glorias x Angeles Predicadores, que subían , y bajaban i 
Anunciar las Glorias del Señor , que estribaba sobre ¿ l ia / 
Todas estas circunstancias las aplaudía con reverente si-* 
lencio ; porque le robaba toda la atención ta Casa de Dios; 
que allt se le hizo visible; que aun por eso levantó en ti
tulo, ó en señal una Piedra , 6 un Altar. Urtxit Lapidm 

U Titulm* * Ofreciendo al pié sus omcnajcs,y vosos rsc 
le 
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le r e v e l ó , que allí se havia de fabricar elTemplo de Sa¿ 
l o m ó n , magnifico Sagrario ,en que se havia de colocar et 
Arca del Testamento , deposito del Maná , figura de U 
adorable Eucharistia 5 y de ésto le resultó taata gloria k 
aquel sitio , á aquel lugar,que era la Ciudad de Luza, 6 
Ciudad de Luz (como llaman ios Hebreos) ij) que do 
al i adelante se nombíó Bethel, que según la Santa Escri
tura , se interpreta , Casa fuerte del Señor. (̂ ) jipptlUvhqm 
mmm iiúus Vrbis Bubd , qm antea yocabatur Lu^a. Esto fué^ 
que aquciia antigua Ciudad mudo , y mc|Oió de Titulo^ 
4e Grandeza, y ue Blasón , por ia Casa de Dios , que alJi 
se havia de Edificar \ que es io rnismo, que San Ambrosia 
dice de la Casa de Zaqueo, que se cnnubiecio , y mejoro 
de Blasón , por el clarísimo cimDre dehaverel Señor eíe-
gidola por su mansión , y morada, (/) Mmfiom fuá clarl* 
ute nobUitat* Pues permitidme , Señores , que explique 
mi pensamiento, á vista de los Regios omenaj s. Religiosos 
Cu.tos, que esta M . N..Ciudad tributa al pie de ese Trono 
Magaifico, y Puntuoso S A G R A R I O : Yo he pcnsado,que 
blene á mejorar de Blasón: todos los cifra, y epi óga m 
el Escudo de sus Armas, que como se presentan á la vista, 
es un dorado Castillo , y una refulgente Estrella ; pues 
cUxadme decir j que este muy Noble cenado, bienc a gravar 
este Escudo en el Nuevo, y Magaifico Sagrario, pira darnos 
á entender , que la gloria de sus D asones los afra , y con
sisten iodos en ser el Btthel, 6 nueva Casa de Dios, que se ha 
Fabricado aqni; porque cree su Religión, y su zelo , que en 
c tiene segurameiue CastíUo paca defensa , y Estrella 
para su guia. 

Y no jusguéis, Señores, que este mi pensamiento 
ha sido tan voluntario , que este destituydo de un auto-
íiz)do apoyo , como loes la autoridad de San Gregorio 
Tnconensc que asegura , que en la antigüedad fcciesias-
tica^, los Sagrarios pita custodiar la adorable Fu.hiristia, 
Se fabrlcabaa , y erigían,según el modelo de un Ca l i l l o , 
6 ana Torre : (m) Turrim td Sacram lucharifttam cíiflodk%dm 
fafá oiim ¿idh'vh*m t & c . y asimismo , con la noticia del 
t t ú t c Saa Juaa CUtispitomo, que ú f i c í c , que ea la dici-» 



plina antigua se mancaba gravar én la Hostia, por BIás6tí; 
un Luzero, ó una Estrella* Super ea impombat imprefm efte* 
InlUrn. Conforme á esta erudición , no estrañaréis, que 
repita»que«sta M . N . y L . Ciudad, hoy grava con sus 
obsequios religiosos , con los afeftos mas grandes de sa 
corazón % en esc nuevo Sagrario»los Blasones de su Escudo* 
porque espera, y se confirma, que se ha fabricado en el 
Castillo de su Cusiodia, y Estrella , parâ  su guia dos partes 
de tai Oración ,que yá comienzo, si os merezco el honoe 
de que prestéis atención. 

Pero antes ( Omnipotente Señor, y Sacramentada 
Dueño) Yo os suplico humildemente,os digneis dispen" 
sarme vuestro auxilio de k> Alto> el roció de vuestras DIVH 
ñas gracias desde el Monte de Sion : de ese elevado Trono 
desprendase un Serafín , que con el fuego de ese Altar puri
fique mis labios, como los del Profeta, para que Yó pueda 
publicar vuestras misericordias enmedio de vuestroTemplo^ 
á este fin imploro la protección de la SSma Viigen , Madre 
de la Gracia ( por serlo vuestra ) con aquella Salutación ea 
que el Angel le Anunció tan grande dicha» AV£ MARIA» 

P A R T E í 
L SEñOR (decía en otro tiempo el Coma 
nado Profeta) estableció su Trono en e l 
Cielo. Dorninus in ícglo patavtt ftátrn fuam.{a) 
(SS) Desde alli mandaba á todas las criatu* 
ras, desde su innacesibie Luz {como se ex* 
plica San Pablo) en donde ese Soberano 
Dueño quizo establecer su Morada : no se 

'dignaba comunicarse á los hombres > ni les intimaba los 
Decretos de sus Ordenes, sino por el ministerio <k sus 
Angeles , y és to , entre el estruendo de Tempestades, y Ra
yos, que procedhn (como lo miró San Juan) de lo elevado 
del T c a a o ; era aquella la L e y , y la E u de los Esclavos, X 

SÍCÍVOS. 
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SiefvóSi sucedió i ^sta h Epoca de la Gracia ^ que era de 
hifos^y amigos y y enmedio de los tiempos, por exceso de 
su A m o r , sauó el Yerbo Eterno del Seoo de su Padre, en 
donde estaba eacerrado desde los días de la eternidad , para 
comunicarse a los hombres ,7 ser su Salvador, su Muro, y 
antcnvural 5 porque sabia muy bien (como lo pronunctó 
por su Profeta David ) que si él ÚO guardase la Ciudad , en 
vano velarían , aquellos, á cuyo cargo está su custodia,y. 
vela. Preparoseie en el Mundo, para Deposito, un Purísi
mo Sagrario, en el Virgíneo Claustro de una Santísima Vir
gen, (como le llamo mi Alberto) Torre Fuerte de David, 
y en él se coloco desde el primer instante que fabricó el 
Templo de su Santisimo Cuerpo > pero como csre ( aunque 
presioso)era ua temporal deposi tó le manifestó visible en 
el templo grande del Mundo {como le nombra S.Ambrosio) 
(¿) vestido de nuestra carne á conversar con los hombres 
en la Tierra. Declaró la guerra al Enemigo común . Prin
cipe tyrano, que le tenia usurpado , tos hombres Esclavi-
sados por él : no le recibieron bien , nije quisieron recaí 
nocer por su legitimo, y soberano Señor: Sai tum non rece* 
ftrunt. (c) Concibieron conspirados contra él , un odio 
mortal, é insultaron contra su preciosa Vida , haciendo 
Sacrificio , y vídima de su Cuerpo , á lo que el mismo 
Señor se ofreció voluntariamente , destruyendo { usando 
Yó de suíraze) el Templo del Santisimo Cuerpo, que ree-
dificó en el Triduo, (dj y le colocódespues en el Templo 
de su Gloria; pero como desea va tener con los hombres 
sus delicias, y poner con ellos su h a b i t a c i ó n m o r a d a ^ 
ingeniosa su Amor ,hal lóel secreta de trasladar aquclTem-
p o déla Gloria , á u n Sagrario, que Reedificó en la tierra: 
á costa de mil prodigios erigió un Tabernáculo para habítai 
con los hombres, en que se Colocó escondido, y encuvierta 
baxo los Velos de ese SACR A M E N T O Augusto. ¿Pero ea 
cjiié lugar. Señor, pusisteis este Solio, esta Mesa, este Lecho* 
i \ \ medio dia, en el Senit de vuestro Amór mas ardienteí 
Mostrádmele! que mi corazón ya lo desea con ansia. (0) 
i lndic í mhi ubi pifias ¡ubi cubes inmendiel ¡Lo preguntáis 
ficics coa la fe que lo i tqu iaa la£sposa í P ú a no le pq-

d r e U 
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dreis I g n o r a r : seguid los ve s t i g lo s , los pasos de su rebafiois 
acercaos ai Tabernáculo de lus Castores: Jufltt Tabernacuiá 
Taftorum* Aquí es donde pone su morada , ia mesa de su 
aUaventOjClkcliodesu descanso,en una palabra: estos Ta-
faernaculos de los Pastores,eran ,segua la erudición de Plu* 
tarco, los Sagrarios de nuestras Iglesias, fundados sobre el 
mo ie o de unas Torres, ó Castiiios,(/) Turres oh gnges edi. 
ficAbmtur, Sagrario, en fin, donde se Colocabi aquci Divino 
Pastor, para apasentar su Grey : éste el Castillo donde nos 
reparte el Pan , donde nos da fortalezi para triunfar, y vea-
Zct ios desmayos de nuestra alma atribulada. 

No puedo menos (Señor) de avistarme aqui a el Cas-i 
tillo de Emaüs: Christo mi bien disfrazado en tr/ge de Pe
regrino, se hospedó en é!,convidado de dos Dicipuios suyos: 
tarbados , y sorprcheodiios del suceso de la Muerte de sa 
Divino Maestro, y medrosos de sus mismos enemigos, se 
atribula van, dudando de la Fe de la Resurrección del ^eñor: 
convidáronle á comer, io que aceptó ei benig lisimo ü u v ñ >, 
tomando á su cargo el repartirles el Pan,(^)y en el modo de 
partirle le conocieron (advierte el ^a^ ado Texto) Coĵ o-
yermt mm kfrañionc Vanis. ¿Y qual seria, menores, este moJo 
de repartirles el Pan,qles üu »tf6 coa tan alt j y cierto cono-
Cimiento? M i Padre ian Aguslin, con ei común de los ladres 
es (h) de opinión , q&z aqcú Coasagró el Señor, con virtiendo 
el Pan en su í>antisimo Cuerpo, ia Emuus ¿nvitatus tuchjrif-
tíam Conjkrávit , eos QUA emunicavit. Veis aqui el Castillo 
Consagrado ya en Sagrario , donde los Dicipuios confor
tados con la Sacra Comunión , quedaron , no solo constaa-
tes en la Fe, smó faertes, y animosos, para epanerse á todo^ 
el infierno junio : y con la virtud de aquel ^a§<ado alimenta 
salieron del Castillo para ir a Jtrusalen á publicar losprodi^ 
gíosqus havian visto, y rocado. 

En los Sagrarios de nuestras Iglesias (no dudéis) pone 
su <\mór el Castillo al mismo tiempo, que le ab^steze de 
Pan,le pertrecha deMunicionesj Ar DasK] como fuerteTor* 
re , que defiende la Ciudad ,á semejanza de aquella , qnc 
sereherecnel nono de los Jueces, (/jque se levantaba ea 
m e d i ü d é l a C i u d a d de Tabes , en ia qual, se refugiaroíi 

contta 
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contra el ascedio del Tyrano Abimelech : todos Ies que 
Cort'ponko aquel Pueblo, Principes t grandes , pequeños, 
a todos le servia de refugio. Eratauttm Tufrís txcetfi inme* 
é h Civitatis 9 ad quam confugeram fimnl y i r i , ac mulkres , & 
mnts , Vrinrífn íh i ta t i s . tsta excelsa , y fuerte Torre, 
( egun explica uu grave Dcdór ) (j) es sombra del 
Augusto SAC R A M E N T O del A l i a r , Torre en donde re
fugiados los Fieks todos sia cxcpcioa de personas, PriocU 
pes, grandes, peque ños, pobres, siervos, y humildes (como 
dice mi Tilomas) 'Panper, finrus >& humilis. triunho , y SC 
íornfican contra el Abimelech del Adversario común. Turris 
ifla Eucharifim efi Feei'tli* mmímm , & fortitado. Esta Torre és:: 
tPcro para que he de molestaros en aglomerar resrimenios 
de la Santa Escritura para apoyar uo asunto, qu«és literal 
pensamiento de i * Divina, y Eterna Sabiduria í cPodreU 
negarle la fe i 

Esta (diceSatemón) Edificó una Casa , i in Palacio 
para n {k) sostenido en siete vistosisimasCoiumoas:5iipiír«-
m edifiieavh fivi Dmum* en ella franqueo un txplendido 
banquete, una Mesa donde propinó el mas generoso Vino : 
Mifcmn Vin-m % & pofsiiit Mmfam. iMesa, y Casa preparada, 
encomendó a sus Ministros, que convidasená el la: cid la 
formula que para el Convite les da la Eterna Sabiduría: 
Convocad (les dice) al Castillo ,á el Alcázar, alas Mura
llas,al Fuerte de la Ciudad. Ai// ir ancittas fuá* ut vocarent a i 
*¿rcem 3 & admotnia Chiiathl Ya estará vuestra discreción ad# 
virtiendo, que la que era Casa de la Sabiduria, al tiempo de 
prepararse la Mesa, fué Castillo , ó Alcázar ,en ía ocasioa 
del Convite. ¿Q^é coherencia (diréis) tiene la Casa , y la 
Mesa, con el Castillo, ó Alcázar^ Aquella , se prepara 
para comer* a ésta, se convida a pelear, á estar se bre el Mura 
como Soldados,Centineías, que velan en su custodia : Sagra
dos Ministros,á quien por derecho toca el convidar a la 
Mesa, encaso vuestra sabia retórica % podrá ha ver cam
biado las frases equivocando el Castillo con la Mesa? N o 
lo discurráis asU que están in*rruido& en ta Casa de la Sa
biduría ,co drndc en locución oportuna, lo mismo és el 
CaiUiiü, que UMesaj ei ¿agrario, qut í t caifica, que laTone 
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que se kvanta para custodia , 6 defensa : es inteligencia óbií 
de todos ios Santos Padres, que sienten, que pintó aquí Sa
lomón el Sagrario para colocar la Sagrada üuchiristla; pues 
aquí delineava el Alcázar de Sión , que se edificó para de-f 
fensade laCiudad ,7 yá sabsis , que aqui fue donde se pie-
paró el Cenáculo, primer Airar, y Sagrario donde Consagra 
el Señor, quedándose con nosotros en la Mesa del Altar. 
Pues ya está clara tcomo asegura la pluma de mi primee 
Cardenal) (/) la grande coherencia de ia Mesa, y el Alcázar. 
Magna arcis, ¿r» rmnfa coberentU. Porqueá la verdad : (como 
en otro tiempo cantaba David) esa Mesaque nos preparó el 
Señor (w) es el Arcenal, la Armería mas fuerte para triunfar 
de todos los Enemigos, que nos pueden asaltar. V¿nidt 
amados oyentes, os repetiré Yó con el mismo Salomóa, 
venid , á esta fuerre Torre, Yo os convoco con las voces 
mismas de mi preexelso P .Mro. S. Agusrin: («) en todas 
tribulaciones, nececidades, y trabajos, refugiaos ( diz*) al 
Castillo ,á la Alcázar del Augusta S A C R A M E N TO , que 
ai estaréis defendidos, iurrict a i Turrim , & ibi ms mm 

¿Soys Pecadores manchados , y cubiertos de una: 
infinidad de llagas? Corred á la Torre , que alli esta la 
medicina: CunhcAd Turim. {Por ventura faltara resina 
antidoto en Galaad > Acercáos: pronta esta la Hostia , el 
Altar está adornado, el Sacerdote mystcriosamente reves
t ido, la Espada, y el brazo yá levantado para degollar la 
viftima, haced , que corra la sangre sobre vosotros, para 
lavaros de la Lepra, y quedaréis mas puros, y mis blancos¿ 
que la nieve, Ooys caviles p^queñudos, tenéis necesidad 
de nutriros ? ¿Tcaéis necesidad de alimento ? Corred i 
la Torre : Cuniu ad Turrim 5 que aqui os llama aquel 
Divino Pastor. Venid ( dice) pequcñuelos , venid mis 
hijos , mi alegría , y mi corona , sentaos á la Mesa de 
vuestro Padre Amoroso ; tomad este Pan de ítiertcst 
comed esta vianda del Cielo , embriagaos de este de
licioso Vino. ¿Tenéis necesidad de consejos ? <Os 
cercan las tentaciones? ¿PadecéistribLilaciones? Corred, 
venid á la Torre; donde estaréis á cubierto contra toda 

adver-
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iavcrsidad. jTcnéls rieccsidad de un fiel, Verdadero amigo^ 
que os de Pan á todas horas, y que no se os niegue, como 
aquel del Evangelio, aunque preciso sea, q a la atedia noche 
<kxe, y saiga de su lecho l Pues ai está ensetrado en ese 
Sagrado Tabernáculo: clamad» llamad á la puerta, que no 
seréis tenidos por importunos $ ai está para teneros mas 
cerca , para hablaros, para oíros á todas horas,que vosotros 
le busquéis: acudid con coniunaa, con amor,con humildad, 
ofreced le vuestra alma, ^oys pobres, ó estáis oprimidos 
de lasdeudas, que debéis pagar á vuestro Rey , y Divino 
acreedor i ¿Dudáiscon David ,con qué , y cómo le podéis 
retribuir i Corred , venid á la Tor tc : Curriu ad Turrim • que 
ai está el deposito de los Divinos tesoros. Venid , comprad 
sin cambio m plata las riquesas de la Gloria : Troperate, 
imite abfque argento viniim, & Uc, Recivid el cáliz como Da-
Vid , y otrecealo á ese Divino Señor. ^No sabéis, que hoft 
es el dia de indulgencia, y perdón? y que un Sagrado Levira 
en la Torre de este Templo (como hailá en la Ley antigua) 
os anuncia la Fiesta de esta gran solemnidad? Acudid : 
Pueblo (os dice) que el Rey está debajo de su Dosel: el v4 
á daros Audiencia publica, y os concede un indulto genci 
ral. Este Divino Isac está ya ciego de Amor , no le d i 
cuydado le robéis la bendición * todo el roció del Cielo llo
verá sobre vosotros v toda la substancia, y pinguedad de la 
Tierra llenará, y colmará vuestras Casas. Ya le visteis estos 
días (mejor que áotroSalomon) salir en pompa, con la Coro^ 
na que le preparó su Esposa, en triunfos por vuestras calles; 
consagrando vuestras Plazas, pidiéndoos los omenagesdel 
mas leal vasallage , y tomar posecion desu Trono en el d u 
de sus bodas (en el primero de esta ran celebreOdava) pron4 
tamente le vetéis en la primera ocasión despojado de esta 
exterior grandeza, hezer sus salidas del Castillo, de la Torre 
donde se ha colocado, y correr apresurado para llevarle el 
Viatico á el infeliz moribundo , que se vé cercado de las arH 
gustias de muerte. ¡O amor! ¡O gran Dios Je Magestad! 
Principe magnifico ; Padre amorosos Esposo fiel amigo 
consolador vaümenro, Viatico, holocausto, prepiciatorio, 
bacerdote, vif l ima, y todo {como exclama San Ambrosio) 
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i * omnhchríllüsnohts. QuantaS miséricóraiaS,y máravillai 
obró en este mundo su A m o r , todas ías repite aqui en este 
Al tar , y Sagrario. No tenéis que imbidiar ni hechar me
nos á Belén, á Nazaret, á el Cenáculo , á el Calvario, ni al 
Monte de las Olivas , vuestro Sagrario custódia una cosa 
igualmente augusta, é igualmente preciosa. Quanto tiene 
el Cielo hermoso , grande, magnifico, respetable, beatifico, 
vosotros lo tenéis, lo tocáis, ¡o poseéis, lo gozáis en el Sa
grario de Dios. 

Este A m o r , esta fineza con que este Divino Rey ha 
querido colocarse en ese fuerte Casti l o , proveído de todo 
lo necesario para remedio, para refugio, y defenza, pide, 
amados oyentes mios, la fina correspondencia» kvantad 
Torre en vuestro corazón,que ese es el Sagrario donde Dios 
quiere havitar, como os lo dice San Pablo: (o) Ttwplum ü d 
quod efit* vos. Fabricadle sobre los fundamentos de la mas 
constante íé. Sea vuestro pecho , fuerte Torre , como el 
Cuello de la íisposziip)SicutTurrisDavidcollam f««m.dequiea 
pendan los Escudos de las heroyeas virtudes, Arccnal de la 
armería Christiana, para que asi armados , diestros en el 
^Arte de defender el Castillo en las guerras del Señor, retra
téis los Fuerres, que defendían el Salomónico lecho. 

Vosotros, Ilustres Magistrados , soys señalados por 
Centinela del M u r o : (f) Supe?Muros Jorufulm>confiituicHfto* 
des. Vélad, defended los derechos de este Rey ,que bicnc 
á tomar posecion dela Fortaleza de vuestra noble Ciudad, 
y si ésta brilló iluminada ,como lucerna, quando entró a 
tomar posecion de élla vidorioso JulioCesar, portcque to
m ó ese glorioso nómbre lo quanta mas razon,y clevadisimo 
titulo dtbe hoy iluminarla la antorcha de vuestra Fé, to-» 
mando posecion (tomándola del Sagrano)el Rey de Rcycs¿ 
clSeñor dc losStñorcs,devutstra noble Castillo. ¡Qucglo-
tta para vosotros! ¡Qué fortuna! ¡Que feliz, y buenae&tceUal 
Juque ya la segunda parte. 
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flft A A Estrella es, ó el Luzero el segundo Blasón 
A *C££»S3t4t que adorna el Escudo de Armas de esta 

t j ^ í M M*N.Ciudad , y dixe: queensu Religioso 
S u I Cuito biene hoy á gravar en este nuevo Sa-
{^1 1 é ¡j|5 gcario ei 5temma de esta su brillante Es-2 
A t f S S ^ A trelia, en testimonio jque aquicreé se fixat 
m «A53# T laqucicaiumbra,y leguia. Esta Ciudad, 
dicia (a) el Evangelista (hablandode laque víó descender del 
Cielo) no necesita de Sol , ni de Luna , ni otra luz: porque 
su Lucerna es Cordero Divino : Lucerna ejns eft j ígms* 
Sea enorabuena, Señores, que en nombre de esta Ciudad Y6 
os doy este parabién: sea su nombre Lucerna, por las causas 
que otros Autores quisieren, que Yo sin duda aseguro, que 
le conviene este nombre, este Blasón, por el Luzsro de ese 
Divino Cordero, á quien hoy su Senado tributa sus religión 
sos obsequios, y sus regios omenagesj (b) como aquellos an̂  
sianos, y Magistrados, que comocxemplares havia registrad 
doen su Apocalipsi el Evangelista Juan, tributando sus Co* 
roñas al pie del Trono, en que se havia colocado aquel CotA 
dero de Dios, Sea enorabuena , ( dése paso á la opinión (c) 
deque tubieseeste nombre por haver en este sitio un celebre, 
y suntuoso Templo, Fano,dedicado por los superticiosos 
Cultos de la Gentilidad, á laüiosa Venus,que ellos significa-
bancnel Luzero Matutino llamado Estrella de Venus) que 
este nuevo Sagrario dedicado al verdadero A m o r , hijo de 
la mejor Venus mi Reyna adorada, la Santísima Virgen, se 
demarca sagradamente conmas ptopiedad, y con ventaja in* 
finita por la Estrellaexplendida, y matutina déla Regia Casa 
de David [d) nuestro Soberano Dueño , como descrive San 
Juan : EgQ fumradix 3&gems David ,Stellii expUndidat & MAÍ 
tutlna* 

. v La Estrella , Señor, que guió a Belén los Reyes se me 
biene al casocomo nacida, (e) Signaba en Belén el primee 
Sagrario, que el Verbo Eterno hecho Carne Consagró cotí 
Su Real presencia, Casade aquel Pan Divino, que aquella 
Sagrada Virgínea Navem s trejo del Ciclo para abaitcat 
la 1 ierra. Bahkn Domus Vanis interpretamr* Sino os dcsagra^ 
dase una noticia, que un Autos xan grave como Adticomio 
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m c d á , Y 6 6s quiero pintar uíí gfistósó pitipié dcésteAuguS 
to Tabernáculo. En aquel sitio dichoso (dice este erudita 
'Autor ) (/) en que Nació el Hijo de Dios hecho Hombre, 
Elena Madre del Lmperador Constantino, erigió un Tem
plo suntuosísimo > su hijo tomó á su cargo adornarle roag* 
pificamente de marmoles tan costosos, como vistosos, de 
piedras tan preciosas y con tan gran Arte dispuestas, que se 
podía dudar, si lo primoroso del Arte superaba lo r ico, y 
precioso del valor de la materia jós i lo precioso rico de 
la materia aventajaba lo primoroso, y bien dispuesto del 
Arte : pero aquella piedra en que reclinó la Santísima Virgen 
Madre á su hermosísimo Hijo , Divino Grano, que ella nos 
trajo del Cielo, el piadoso Emperador no quiso sobreponerte 
algún primoroso adorno j porque registró un ratísimo pro
digio : Vio en aquella piedra gravada, y esculpida sobre to
do humano arte, una cxplendida , y fulgentísima Estiella: 
Lapis in quofuit r e c l m m , mn veftitur mamón , fmiiitudtne Sttll* 
bibtbtu Hasta aqui la noticia de Adricomio: pero no paso 
su discurso a adivinar qual seria aquella gravada Estrella. 
Loconge tu tóungran Maestro del Pulpito de mi Religión 
Sagrada,(¿) fundando su piadosa congetura en d Sagrado 
Evangelio. Esra Estrella (dice) oes la misma ^ó es tigura 
de aquella que guió á los Magos, y se colocó por signo sobre 
Belén, para anunciarles ,que alli havitaba el R ey que vtniaa 
á adorar. Vsqut áum -venia eftam , fipra ubhrat Taer. Sadci 
Juan llama Castillo a Bden.(^) oe Btthkn Uj iüíommt Chñfluu 
Pues Señores ,sí mi intento fuera hazer especiosas , inútiles 
dtscripciones,ya tenia Estrella sobre unCasnlioparadelineac 
el Escudo de Armas de esta Ciudad, gravado ea el Sagrario 
cu que se coloca Dios. Vfqut áum ymitnu 

Pero no busco la luz de aquella fulgente Estrella, si-J 
ino es para manifestar los fines, para que guia, y alumbra* 
Fueron estos conducir á losReyes Santos alSagrario de Belén, 
para ofrecer al pié del Sagrado Trono susomenages,y dones. 
ht procidmtts adorayerunt tum9 ebtHkruntei mmera» Ella era el 
signo de ha verse colocado allí un gran Rey, a quien soto se 
debiarríbutar la adoración: Hoc ftgmmmagniKigistfi. Aquel 
Rey nuevo ¿que como dice mi 1 uamas $ vino á franquear 
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übrcnSertte ías r íqucm de su Mesa 5 pues ya podéis confiar, 
noWlisimo Senado, con David, (i)que si este Rey Soberano 
esquienosrig^y gobicrna,nada ya os puede faltar hivien-
doos puesto a su Mesa. Dm'mus regit me, nibti mihi deerit, iit 
ioco f ú f e m M m eoíocavit. Esta ésinaguracion de vuestra feliz 
Estrella , lia ver colocado aquí, Mesa, que indica vuestra for, 
tuiu sin que os puedan reprochar lo que Isaías ( j) á los otros, 
que dedicaban a su fortuna una Mes*:QniptnitisfortunAmenfa 
porque en la Eucharistica Hostia tenéis la mayor fortuna que 
os ladica vuestra Estrella : hablando en lenguaje de un ce
lebre Expositóc é^to indica la Estrella de la Sacra Eucharistia 
fortuna > sabiduría, y lnz,(^) tres rayos, con queinfluye en 
aquellos , que le tienen por su guia: In efl Euchariflica Stdiav 
hdbemus fortunam, l t i \ m , <&• fapkntiam. influye,Señor,for
tuna en vuestros sucesos, luz para vuestros acuerdos, sabi
duría en vuestras determinaciones: ella contiene aquel Pan 
de entendimiento, que haze penetrar los mas ocultos arel-
nos s sabiiuria para vincular aciertos en los mas arduosasua* 
tos; Justicia,y equidad, para la distribución 5 economía en 
lahamana providencia; luz para vuestro govierno, y pa« 
para vuestra Alma. Nada os falta, guiados por csia tan btt«-k 
na Estrella : Et nihil mihi deerit* 

Vos, ( i ustre ,y M . N . Magistradb) no dudo haveis 
cumplido con vuestra fe, y devociori, correspondiendo al 
inflaxo • que os inspira esta tan Divina Estrella, como aque
lla de los lleyes que iosconduxo al Sagrario de Belén. Ellos 
postrados adoraron áChdsto ,como a Divino: Et procedentes 
¿deravirunt enm, y vosotros con la mas respetosa , humilde, 
fervorosa devoción , postrados en tierra haveis adorado ea 
estepomposoCu' toá n a e s t r o S A C R A M E N T A D O Dueño, 
colocado nuevamente en el Belén del Sagrario, protestando 
con estas adoraciones ,que solo á este Señor se le debe el ho
nor, la gloria en el Culto de latría, que consiste,no sok* 
en la interna humillaGiondel alma , sino és también en la 
exterior del cuerpo delante de aquel Altar subscribiendo 
con fe viva, y anathematisando con el Concilio de Trento k 
los pretensos reformadores de los anteriores Siglos, y a todos 
Jos que ks siguen coa la misma ceguedad, a&xmanda, que 



i el Augusto Sacramento de la Venerable Eucharistia i se 14 
debe de |usticía este Cuito de lama^por escar Chruto reaU 
mente presente en ella. (/) Siquis dixcrit in Sanfix Euchaiifti* 
Sacramemo ChriftumDúfiUumnon eJse^Cfilttiquel^trix, aiam txtrtno 
aáorandum, anathema ftt. Con estas adoraciones, & prociáentís, 
anathemaí¡saisáCalvino,quesenegaba a aauur ai K ñ o t 
sobre los Altares ? porque no le creía presente s sino en la MH 
presentación,)^ quando más por su operación, y virtud : 
Anathematisais á Lutero, y sus sequases , que rtpuguaba 
adorarle; porque pensaban, que la materia, ó subsunaa de 
Pan no se destruía, y permanecia allí aun después de Con
sagrado , dándole el nombre grosero de empanacion : Ana^ 
thetuatisais con vuestras adoraciones „proctitntcs BuzerOj 
que noqueria postrarse delante de su Sagrasio, porque Dog-
matisaba ,que el Salvador no escava preseate, sino solo ca 
el uso de la Comunión 5 y después no permanecía allí: Ana-» 
thematisais, & procidmts%z oynglio, y a todos los Sacra-i 
mentarios, Wicief, y ios Husistas, Bcrengario, condenados 
en los Concilios de Bersdi, Turs, y Vicna , y ;OSCÍIKO Ro-! 
manosj porque no veían aquellos Dugmatisantes en el Tro-i 
no del Sagrario más que sombras, signos, imágenes, y figu
ras , sin que adorasen nada presente, y rea). A todos e t̂os 
anathematisais» p roc l áma con las pradlicas christianas de 
de vuestras adoraciones. ¡O mi Dios! Vos soys ya conoció 
do en vuestrasCasas,en vuestrosSagrarios,óIemplos, qaa r í 
do os dignáis Consagrarlos con vuestra Augusta Presencia: 
recivis, (como anunciava David) los Cultos, y adoraciones^ 
que os son de vidos en ellas* Dtus in domibus i jas cognofcanrt 
eum jufcipkt tas. 

¿Pero podremos decir umversalmente ésto, de todos los 
Fieles? De aquellos, digo, que aunque creen como Chris-
llanos, que Dios esta presente en este Augusto lugar, con su 
irreligiosidad, y fa Ita de veneración, parece que no lo saben: 
(w) Vere Dóminus eft in loco i [ l o i & ego nefiiibam, pueden decif 
con Jacob. Y o , Señores,seria un prevaricador de mi na-
risterio, si en tan oporruna ocurrencia, y á vista de su de
testable irreligiosidad me olvidara de reprocliarles la poca 
Veneración con que se presentan delante de auesuo Dios «y 
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He anunciarles algún tanto los castigos,que fulminará á 
su infiel irreverencia. Ha! si Yo tuviera aqui tiempo para 
gravar en el pórtico de esta iglesia los lastimosos catástrofes 
de los Baltasares, los Autiocos, Heliodcros, y ios demás 
profanadores del Templo ,que lessirviera de aviso antes do 
entrar , para adorar al Señor, que en él se venera ! Pero de* 
veis advertir,que aquél de Jerusalen no fué mas que una 
planta, un diseño, una figura (aunque magnifica) de los nu
estros. En éítes (ya lo sabéis} está realmente presente en el 
Sagrario, y Altar, verdadera mete Dios. V a e D m h m eft in 
loco ifto. En aquel, solo en la sombra, excediendo á ^quél 
el nuestro, no tanto en la santidad, virtud, y significación, 
quanto en la realidad , con que el original supéfa á la copian 
la presencia real de C husto, á la representación. 

¿Estáis persuadidos firnumente a esta Católica vcr# 
dad? ¿Convencidos ,que nuestro Dios está realmente prc-
senreen este Augusto lugar > ¿Creídos, que es necesario 
adorarle con los masrenduos,y religiosos respetos? Haze* 
ros esta pre gunta os pareserá insultaros y pero Yo pasara gus
toso por esta nota , siró me diese fundamento para dudarlo 
vuestra reprehensible conduíh . Vosotros me decis , que 
locret i s : Vtre Dominus tft* ¿Y que hizierais ,sin6 lo creyc-
xsis l ¿Mostradme esa fé,á que se opone vuestra irrcveren¿ 
cia^ vVos los confesáis? ¿A quien veo sentado con cem-
tnodidad ,y en un indesente modo, recorriendo algunas fofi 
nniias de oraciones , sin algunos sentimientos de devoción, 
y tervórí y al mismo tiempo,que vuestros ojos divertidos 
se pasean subecsivamenre por todos les ángulos delTemp o? 
¿Que vuestra imaginación ligera os transporta á veinte lu* 
gires dif rentes? ¿Que vuestro entendimiento , disipado, 
se ocupa en cien refli xionísínutiks,y vuestro corazón cor» 
rompido, palpita agitado, con mil vergonsosas pasiones? 
i Ha ! j i este es rodo vuestro culta , seguramente podéis de
cir (con motivo mas fanesto que Jacob ) que lo ignoráis! 
'$t egQ mfchkm* ¿Vos lo sabéis ? ¿Vos, que entráis en la 
Casa del Señor con menos circuspecckm que en una casa 
profana? Qae llcvaisa ella un orguUo,y falta de humillación, 
íqué dcp^ftdtuis en la prescaciá de qualqukra persona de 
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respeto ? ¿Vos, que no buscáis al!l á Jesu Chn'sto, que nd 
pe usáis en el 9 sino en una criatura indigna , á quien 
vais i manifestar vuestros rendimientos , á renovar las pro* 
testas de afición ? ¿ A prostituir vuestras adoraciones , haci^ 
endo la Casa del Señor Casa de la mas indigna negociación? 
Si esta es vuestra fe, bien podéis pronunciar sacrilegamentef 
que ignoráis, que aqui está Dios. Et ego tufriebam, 

tVos lo confesáis ? {Que os dexais ver en el TemJ 
pió 9 todo distraído con un ayre de vanidad x con un lux j 
tan profano de vestidos,que hazeis dudar (como decía ea 
otro tiempo el Crysostomo) si venís al Teatro, a la Come
dia, ü á otro concurso mundano? <Vos, Señoras lo crctisí 
éQae semejantes al Idolo de los Zelos{ de quien hab'óel Pro
feta I$aiis)os presentáis competidoras de vuestro Dios 4 pre
tendiendo vuestra vanidad atraeros unas adoraciones, unos 
obsequios, y culros,^ solos son devidos á tan a!ta Magestadí 
£a j acabad, entrad en el Santuario, ascended sobre ese Tro^ 
no, y usurpad (si os atrevéis) las veneraciones, que queréis 
yá disputar á ese Divino Señor, Finalmente, ¿vos lo pro-i 
testáis 2 ¿Que hazeis el lugar Sagrado lugar de conversación, 
interrumpiendo el venerable silencio con que se di be aten-* 
der á los Oficios Divinos? Haciéndole lugar de comercio, de 
plazer jque lleva vuestra abominación hasta.... ¡ó Dios mió! 
Vos lo veis: Vos lo calláis: ió gran Dios de paciencia ! Se 
os niegan los omenages : se os robín los corazones. \ 
Vos ,á quien todas las criaturas reverencian , los Santos c$ 
Adoran , los Angeles delante de Vos se anonadan , los De# 
monios tiemblan en vuestra presencia 5 y solo el hombre 
ingrato os desatiende, y olvida. ¿No lo conocéis Señores? 
San Pablo le reprochaba á los Atenienses, que le adorabaci 
sin conocerle: ignorantes colitis, y vosotros , protestando 
le conoseis por la Fe, no le adoráis. 

Pero, ió Dios mió! Nos h i quedado el conmclo i 
vuestros Ministros, que hay fervorosos Clui tianos, qus 
os adoran en espirita , y verdad > los qiie Yo puedo p >nec 
a todos, como ilustres exemplares, en losgencfosos Tribus, 
que como aquellos (dequien se congratulaba David )h*a 
subido al Saiuuaáo a dar un sublime j y publico t^timo* 
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nío de SU fe ^ y SU confesión: (n) l l tu afccndlrunt Tribusf Tribus 
Dommi, teflimonium ¡frad ad confitendum nomini Lornini. beño-
rcs,lchaveis visto ascender por sus grados a fribtitar sus 
obsequios á nues tro Dios colocado en esre naero Sagrario, 
al Ilustre Tribu del Cavildo Eclesi2snco,y Clero decsta Igle
sia Matriz , asociado con la antigua Archicefradia del Au-
gusro Sacramento. Ha veis visto subir á los venerables T r i 
bus de las respetosas , y graves Comunidades Religiosas de 
este Pueblo, a la frente de sus Santos ,6 Ilustres Patriarcas: 
al fideíisifno Tribu de la Congregación de Señores Comi
sario, y Faimiliarcsdel Santo Oficio de la Inquisición, á 
celebrar este Mysterro de Fe, presididos de su Ínclito Patro
no San Pedro Martyr, lustre de mt Religión, Haveis visto 
subir al generoso , srempre magnifico Tribu de csra M . N# 
Ciudad : lllic afcendermt Tribus, Tribus Dominh Y aíin veréis 
ascender ctros Nebíes Personages , que supernumeraria
mente quieren dar un testimonio de su Culto, y religiosidad, 
atrayendo todos sobre si las bendiciones del Ciclo , por la 
generosidadr christiana pompa de su fervorosa devoción, 
aquellas ( digo ) que solicitaba, é impetraba el Real Prcfera, 
para lós Tribus que dieron tan ilustres testimonios de su fe 
al pie de aquél antiguo Sagrario» Trepter Domum Domm Dei 
noftrt, qudfevi bona tibt. Abundancia de todos bienes en sus 
Castillos, y Torres, ídiz posesión de las virtudes , y paz 
para que en ellas,y sobre ellas, fabricando á Dios (según 
frasede Agustino) nuevo Sagrario tn su pecho , sean las 
piedras del fundamento la Fe , columnas las verdades de la 
ivangelrca Doílrina , lamparas la caridad. Ara el corazón, 
las oraciones iociensos , clave en fin aquella que reprobada 
en el mundo fué la corona del ángulo , para que edificados 
según la mensura, y plenitud de su gracia, gozen^ el pre
mio en aquella visión de pazr,donde hay eternamente abun
dancia sin escazés, paz sin turbación , seguridad sin temor, 
sanidad sin achique , luz sin sombras , gozo sin tristeza, 
santidad sin peligro, vida sin muerte , gracia con perseve
rancia , y gloria por una ciernidad, QHtm mbi, & vo-
bis , &t9 






